
Ο∆ΗΓΙΑ 2003/84/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 25ης Σεπτεµβρίου 2003
για την τροποποίηση της οδηγίας 91/414/EOK του Συµβουλίου ώστε να καταχωρηθούν οι flurtamone,
flufenacet, iodosulfuron, dimethenamid-p, picoxystrobin, fosthiazate και silthiofam ως δραστικές

ουσίες

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 15ης Ιουλίου
1991, σχετικά µε τη διάθεση στην αγορά φυτοπροστατευτικών
προϊόντων (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία
2003/79/ΕΚ της Επιτροπής (2), και ιδίως το άρθρο 6 παράγραφος
1,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύµφωνα µε το άρθρο 6 παράγραφος 2 της οδηγίας 91/
414/ΕΟΚ, οι αρχές της Γαλλίας έλαβαν, στις 15 Φεβρουα-
ρίου 1994, αίτηση από την Rhône-Poulenc Agro France
(τώρα πλέον Bayer CropScience) για την καταχώρηση της
δραστικής ουσίας flurtamone στο παράρτηµα Ι της οδηγίας
91/414/ΕΟΚ. Με την απόφαση 1996/341/ΕΚ της Επι-
τροπής (3) επιβεβαιώθηκε ότι ο φάκελος ήταν «πλήρης», υπό
την έννοια ότι µπορούσε να θεωρηθεί ότι καταρχήν
πληρούνται, όσον αφορά τα δεδοµένα και τις πληροφορίες,
οι απαιτήσεις των παραρτηµάτων ΙΙ και ΙΙΙ της οδηγίας 91/
414/ΕΟΚ.

(2) Την 1η Φεβρουαρίου 1996 η Γαλλία έλαβε αίτηση σύµφωνα
µε το άρθρο 6 παράγραφος 2 της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ
από την Bayer AG (τώρα πλέον Bayer CropScience) σχε-
τικά µε την flufenacet (προηγούµενη ονοµασία: fluthia-
mide). Με την απόφαση 97/362/ΕΚ της Επιτροπής (4)
κρίθηκε ότι η εν λόγω αίτηση ήταν πλήρης.

(3) Στις 14 ∆εκεµβρίου 1998 η Γερµανία έλαβε αίτηση
σύµφωνα µε το άρθρο 6 παράγραφος 2 της οδηγίας 91/
414/ΕΟΚ από την Hoechst Schering AgrEvo GmbH (τώρα
πλέον Bayer CropScience) σχετικά µε την iodosulfuron (ως
µητρική ουσία του iodosulfuron-methyl-sodium). Με την
απόφαση 1999/392/ΕΚ της Επιτροπής (5) κρίθηκε ότι η εν
λόγω αίτηση ήταν πλήρης.

(4) Στις 16 Απριλίου 1999 η Γερµανία έλαβε αίτηση σύµφωνα
µε το άρθρο 6 παράγραφος 2 της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ
από την BASF AG σχετικά µε την dimethenamid-p. Με την
απόφαση 1999/555/ΕΚ της Επιτροπής (6) κρίθηκε ότι η εν
λόγω αίτηση ήταν πλήρης.

(5) Στις 26 Μαΐου 1999 η Ιρλανδία έλαβε αίτηση σύµφωνα µε
το άρθρο 6 παράγραφος 2 της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ από
την Zeneca Agrochemicals (τώρα πλέον Syngenta) σχετικά
µε την picoxystrobin. Με την απόφαση 1999/555/ΕΚ
κρίθηκε ότι και η εν λόγω αίτηση ήταν πλήρης.

(6) Στις 5 Μαρτίου 1996 το Ηνωµένο Βασίλειο έλαβε αίτηση
σύµφωνα µε το άρθρο 6 παράγραφος 2 της οδηγίας 91/
414/ΕΟΚ από την ISK Biosciences Europe SA σχετικά µε
την fosthiazate. Με την απόφαση 97/362/ΕΚ κρίθηκε ότι η
εν λόγω αίτηση ήταν πλήρης.

(7) Στις 14 ∆εκεµβρίου 1998 η Ιρλανδία έλαβε αίτηση
σύµφωνα µε το άρθρο 6 παράγραφος 2 της οδηγίας 91/
414/ΕΟΚ από την Monsanto Crop Protection σχετικά µε
την silthiofam (προηγούµενη ονοµασία: silthiopham). Με
την απόφαση 1999/392/ΕΚ κρίθηκε ότι η εν λόγω αίτηση
ήταν πλήρης.

(8) Για τις ανωτέρω δραστικές ουσίες αξιολογήθηκαν οι επι-
πτώσεις στην ανθρώπινη υγεία και στο περιβάλλον, σύµφωνα
µε τις διατάξεις του άρθρου 6 παράγραφοι 2 και 4 της οδη-
γίας 91/414/ΕΟΚ, για τις χρήσεις που προτείνονται από
τους αιτούντες. Τα κράτη µέλη που έχουν ορισθεί εισηγητές
υπέβαλαν στην Επιτροπή σχέδια εκθέσεων αξιολόγησης για
τις ουσίες στις 21 Μαΐου 1997 (flurtamone), στις 6
Ιανουαρίου 1998 (flufenacet), στις 30 Μαΐου 2000 (iodo-
sulfuron), στις 26 Σεπτεµβρίου 2000 (dimethenamid-p),
στις 11 Ιουνίου 2001 (picoxystrobin), στις 18 Μαρτίου
1998 (fosthiazate) και στις 2 Οκτωβρίου 2000 (silthio-
fam).

(9) Τα σχέδια εκθέσεων αξιολόγησης έχουν επανεξετασθεί από
τα κράτη µέλη και την Επιτροπή στο πλαίσιο της µόνιµης
επιτροπής για την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων.
Οι ανασκοπήσεις οριστικοποιήθηκαν στις 4 Ιουλίου 2003
υπό τη µορφή των εκθέσεων ανασκόπησης της Επιτροπής
για τις flurtamone, flufenacet, iodosulfuron, dimethena-
mid-p, picoxystrobin, fosthiazate και silthiofam.

(10) Από τις ανασκοπήσεις των iodosulfuron, dimethenamid-p,
picoxystrobin και silthiofam δεν προέκυψαν τυχόν
αναπάντητα ερωτήµατα ή ανησυχίες, οι οποίες θα απαιτού-
σαν διαβούλευση µε την επιστηµονική επιτροπή φυτών.

(11) Τα έγγραφα και οι πληροφορίες σχετικά µε την flurtamone
υποβλήθηκαν επίσης στην επιστηµονική επιτροπή φυτών για
χωριστή διαβούλευση. Η γνώµη της επιστηµονικής επι-
τροπής φυτών ζητήθηκε δύο φορές, κυρίως για να αξιο-
λογήσει την ενδεχόµενη έκπλυση δύο µεταβολιτών της δρα-
στικής ουσίας, του 3-τριφθοροµεθυλοβενζοϊκού οξέος
(TFMBA) και του τριφθοροξικού οξέος (TFAA). Στην πρώτη
γνωµοδότησή της (7), η επιστηµονική επιτροπή συνέστησε σε
σχέση µε το TFMBA να συµπεριληφθούν εδάφη µε τιµές pH
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(1) ΕΕ L 230 της 19.8.1991, σ. 1.
(2) ΕΕ L 228 της 12.9.2003, σ. 11.
(3) ΕΕ L 130 της 31.5.1996, σ. 20.
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(5) ΕΕ L 148 της 15.6.1999, σ. 44.
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(7) Γνώµη της επιστηµονικής επιτροπής φυτών για την καταχώρηση της flur-
tamone στο παράρτηµα Ι της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ σχετικά µε τη
διάθεση στην αγορά φυτοπροστατευτικών προϊόντων (SCP/FLURT/004-
τελικό, που εκδόθηκε στις 18 ∆εκεµβρίου 1998).



µεταξύ 7 και 8 στις µελέτες ρόφησης για τον µεταβολίτη
αυτό. Ως προς τον µεταβολίτη TFAA, η επιτροπή έκρινε τα
διαθέσιµα δεδοµένα ανεπαρκή για την αξιολόγηση του κιν-
δύνου µόλυνσης των υπόγειων υδάτων. Στη συνέχεια,
εκπονήθηκαν περαιτέρω µελέτες από τον αιτούντα και για
τους δύο µεταβολίτες. Στη δεύτερη γνωµοδότησή της (1), η
επιστηµονική επιτροπή συµπέρανε ότι οι συγκεντρώσεις του
TFMBA που εκπλύνονται στα υπόγεια ύδατα από εδάφη µε
pH άνω του 5 µπορεί να υπερβούν το 0,1 g/l σε µικρό
ποσοστό περιπτώσεων/καταστάσεων. Η επιτροπή επίσης
συµπέρανε ότι ο µεταβολίτης TFAA δεν αντιπροσωπεύει µη
αποδεκτό κίνδυνο για τους υδρόβιους οργανισµούς µέσω
των υπόγειων υδάτων, αλλά τα τοξικολογικά στοιχεία που
τέθηκαν στη διάθεση της επιτροπής ήσαν ακόµη ανεπαρκή.
Οι συστάσεις της επιστηµονικής επιτροπής ελήφθησαν
υπόψη κατά την περαιτέρω εξέταση και στην παρούσα
οδηγία και στην έκθεση ανασκόπησης. Οι ελλείπουσες
πληροφορίες παραδόθηκαν αργότερα από τον αιτούντα και
αξιολογήθηκαν από το κράτος µέλος εισηγητή. Σύµφωνα µε
την αξιολόγηση της µόνιµης επιτροπής, οι µεταβολίτες
TFMBA και TFAA δεν θα είχαν επίπτωση στο περιβάλλον,
εάν λαµβάνονταν τα κατάλληλα µέτρα άµβλυνσης των κιν-
δύνων.

(12) Όσον αφορά την flufenacet, ζητήθηκε από την επιστηµονική
επιτροπή φυτών να σχολιάσει δύο προϊόντα αποδόµησης
(M2 και M4) της δραστικής ουσίας, τα οποία ανιχνεύθηκαν
σε εκπλύµατα λυσιµέτρων, καθώς και την έκθεση των χει-
ριστών. Στη γνωµοδότησή της (2), η επιτροπή έκρινε για
τους µεταβολίτες Μ2 και Μ4 ότι ο κίνδυνος για τους χερ-
σαίους οργανισµούς µη στόχους δεν είχε ακόµη επαρκώς
αξιολογηθεί και επίσης εντόπισε και άλλα προϊόντα απο-
δόµησης, για τα οποία ο κίνδυνος για τους οργανισµούς µη
στόχους χρειαζόταν περαιτέρω αξιολόγηση. Η επιτροπή
ήταν της γνώµης ότι η αξιολόγηση του κινδύνου της flufe-
nacet για τον χειριστή είχε εξετασθεί επαρκώς, αλλά
σηµείωσε ότι η δυνατότητα του σκευάσµατος να προκαλεί
ευαισθητοποίηση αξίζει να τύχει της δέουσας προσοχής. Οι
συστάσεις της επιστηµονικής επιτροπής ελήφθησαν υπόψη
κατά την περαιτέρω εξέταση και στην παρούσα οδηγία και
στην έκθεση ανασκόπησης. Αφού οι ελλείπουσες πληροφο-
ρίες παραδόθηκαν αργότερα από τον αιτούντα και αξιο-
λογήθηκαν από το κράτος µέλος εισηγητή. Σύµφωνα µε την
αξιολόγηση της µόνιµης επιτροπής ο κίνδυνος από όλα τα
εντοπισµένα προϊόντα αποδόµησης για τους οργανισµούς µη
στόχους θα ήταν ανεκτός και ότι ο κίνδυνος ευαισθητο-
ποίησης θα ήταν επίσης ανεκτός, εάν λαµβάνονταν τα
κατάλληλα µέτρα άµβλυνσης των κινδύνων.

(13) Όσον αφορά την fosthiazate, ζητήθηκε από την επιστηµο-
νική επιτροπή να σχολιάσει σχετικά µε την ενδεχόµενη
έκπλυση στα υπόγεια ύδατα, σχετικά µε τον κίνδυνο για
οργανισµούς µη στόχους που διαβιούν εντός του εδάφους,
σχετικά µε τον κίνδυνο για πτηνά και άγρια θηλαστικά και
για τον πιθανό κίνδυνο οψιφανούς πολυνευροπάθειας

προκαλούµενης από οργανοφωσφορικές ενώσεις (OPIDP)
στον άνθρωπο, µετά από σοβαρά περιστατικά δηλητηρίασης.
Στη γνωµοδότησή της (3) η επιτροπή έκρινε ότι µε βάση τις
διαθέσιµες πληροφορίες δεν µπορούσε να εντοπιστεί κανένα
σενάριο ασφαλούς χρήσης το οποίο να µην προκαλεί απαρά-
δεκτο κίνδυνο για τα υπόγεια ύδατα. Η επιτροπή σηµείωσε
ότι είναι δυνατό µελέτες µε λυσίµετρο να αποδείξουν
απουσία έκπλυσης για ένα ή περισσότερα σενάρια χρήσης,
αλλά καµία δεν είχε αναφερθεί. Επίσης ο κίνδυνος από τους
διάφορους µεταβολίτες για τους οργανισµούς του εδάφους
δεν είχε εξετασθεί επαρκώς. Η επιτροπή ακόµη θεώρησε ότι
η δυνατότητα έκθεσης πτηνών και άγριων θηλαστικών από
όλες τις οδούς που προαναφέρθηκαν απαιτούσε περαιτέρω
εξέταση. Τέλος, η επιτροπή ήταν της γνώµης ότι η αναστολή
της NTE (εστεράση στόχου της νευροπάθειας) από την fost-
hiazate και τα ισοµερή της δεν είχε επαρκώς εξετασθεί. Οι
συστάσεις της επιστηµονικής επιτροπής ελήφθησαν υπόψη
κατά την περαιτέρω εξέταση και στην παρούσα οδηγία και
στην έκθεση ανασκόπησης. Αφού οι ελλείπουσες πληροφο-
ρίες παραδόθηκαν αργότερα από τον αιτούντα και αξιο-
λογήθηκαν από το κράτος µέλος εισηγητή µε βάση και τα
µέτρα άµβλυνσης των κινδύνων, η µόνιµη επιτροπή κατέληξε
στο συµπέρασµα ότι η αναστολή της NTE από την fosthia-
zate και τα ισοµερή της δεν θα είχε βλαβερές συνέπειες. Η
αξιολόγηση της µόνιµης επιτροπής έδειξε επίσης ότι ο
κίνδυνος από τις µητρικές ουσίες και τα εντοπισµένα
προϊόντα αποδόµησης για τα υπόγεια ύδατα, τους οργανι-
σµούς του εδάφους, τα πτηνά και τα άγρια θηλαστικά θα
ήταν ανεκτός, εάν λαµβάνονταν τα κατάλληλα µέτρα
άµβλυνσης των κινδύνων.

(14) Από τις διάφορες εξετάσεις που πραγµατοποιήθηκαν σε
φυτοπροστατευτικά προϊόντα που περιέχουν τις οικείες δρα-
στικές ουσίες προέκυψε ότι µπορεί να αναµένεται ότι, σε
γενικές γραµµές, πληρούνται οι απαιτήσεις που θεσπίζονται
στο άρθρο 5 παράγραφος 1 στοιχεία α) και β) και παράγρα-
φος 3 της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ, ιδίως όσον αφορά τις
χρήσεις οι οποίες εξετάστηκαν και παρουσιάστηκαν λεπτο-
µερώς στις εκθέσεις ανασκόπησης της Επιτροπής. Ως εκ
τούτου είναι σκόπιµο να καταχωρηθούν οι flurtamone, flu-
fenacet, iodosulfuron, dimethenamid-p, picoxystrobin,
fosthiazate και silthiofam στο παράρτηµα Ι, ώστε σε όλα τα
κράτη µέλη οι άδειες για φυτοπροστατευτικά προϊόντα που
περιέχουν αυτές τις δραστικές ουσίες να µπορούν να χορη-
γούνται σύµφωνα µε τις διατάξεις της ανωτέρω οδηγίας.

(15) Μετά την καταχώρηση απαιτείται µια εύλογη χρονική περίο-
δος ώστε να µπορέσουν τα κράτη µέλη να εφαρµόσουν τις
διατάξεις της οδηγίας για τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα
που περιέχουν flurtamone, flufenacet, iodosulfuron,
dimethenamid-p, picoxystrobin, fosthiazate και silthio-
fam, και ιδίως να επανεξετάσουν τις υφιστάµενες προσωρινές
εγκρίσεις και, το αργότερο µέχρι το τέλος του εν λόγω χρο-
νικού διαστήµατος, να µετατρέψουν τις εγκρίσεις αυτές σε
πλήρεις εγκρίσεις, να τις τροποποιήσουν ή να τις ανακαλέ-
σουν σύµφωνα µε τις διατάξεις της οδηγίας 91/414/EΟΚ.
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(1) Γνώµη της επιστηµονικής επιτροπής φυτών για την καταχώρηση της flur-
tamone στο παράρτηµα Ι της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ του Συµβουλίου
σχετικά µε τη διάθεση στην αγορά φυτοπροστατευτικών προϊόντων
(SCP/FLURT/018-τελικό, που εκδόθηκε στις 26 Ιανουαρίου 2001).

(2) Γνώµη της επιστηµονικής επιτροπής φυτών για ειδικά ερωτήµατα της
Επιτροπής σχετικά µε την αξιολόγηση της flufenacet [FOE 5043] στο
πλαίσιο της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ (SCP/FLUFEN/002-τελικό, που
εκδόθηκε στις 17 Οκτωβρίου 2001).

(3) Γνώµη για ειδικά ερωτήµατα της Επιτροπής σχετικά µε την αξιολόγηση
της fosthiazate [IKKI-1145/TO-1145] στο πλαίσιο της οδηγίας 91/
414/ΕΟΚ (SCP/FOSTHIAZ/002-τελικό, που εκδόθηκε στις 20 ∆εκεµ-
βρίου 2001).



(16) Ως εκ τούτου, είναι σκόπιµο να τροποποιηθεί αναλόγως η
οδηγία 91/414/EΟΚ.

(17) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα οδηγία είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

Το παράρτηµα Ι της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ τροποποιείται σύµφωνα
µε το παράρτηµα της παρούσας οδηγίας.

Άρθρο 2

Τα κράτη µέλη εκδίδουν και δηµοσιεύουν, το αργότερο έως τις 30
Ιουνίου 2004, τις αναγκαίες νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικη-
τικές διατάξεις για να συµµορφωθούν µε την παρούσα οδηγία και
ενηµερώνουν περί αυτού αµελλητί την Επιτροπή.

Τα κράτη µέλη εφαρµόζουν τις ανωτέρω διατάξεις από την 1η Ιου-
λίου 2004.

Όταν τα κράτη µέλη θεσπίζουν τις εν λόγω διατάξεις, οι τελευταίες
αυτές περιέχουν παραποµπή στην παρούσα οδηγία ή συνοδεύονται
από παρόµοια παραποµπή κατά την επίσηµη δηµοσίευσή τους. Ο
τρόπος της παραποµπής καθορίζεται από τα κράτη µέλη.

Άρθρο 3

1. Τα κράτη µέλη επανεξετάζουν την έγκριση για κάθε προϊόν
φυτοπροστασίας που περιέχει flurtamone, flufenacet, iodosulfu-
ron, dimethenamid-p, picoxystrobin, fosthiazate ή silthiofam,
ώστε να διασφαλίζεται ότι τηρούνται οι όροι, όσον αφορά αυτές τις
δραστικές ουσίες, οι οποίοι εκτίθενται στο παράρτηµα I της οδηγίας

91/414/ΕΟΚ. Εφόσον είναι αναγκαίο, τροποποιούν ή αποσύρουν
τις εγκρίσεις κατά τις διατάξεις της οδηγίας 91/414/ΕΟΚ πριν από
τις 30 Ιουνίου 2004.

2. Για κάθε εγκεκριµένο προϊόν φυτοπροστασίας που περιέχει
flurtamone, flufenacet, iodosulfuron, dimethenamid-p, picoxy-
strobin, fosthiazate ή silthiofam είτε ως µοναδική δραστική ουσία
είτε ως µια από διάφορες δραστικές ουσίες οι οποίες περιέχονται
όλες στον κατάλογο του παραρτήµατος I της οδηγίας 91/414/
ΕΟΚ, τα κράτη µέλη προβαίνουν µέχρι τις 31 ∆εκεµβρίου 2004 σε
επαναξιολόγηση σύµφωνα µε τις ενιαίες αρχές που προβλέπονται
στο παράρτηµα VI, µε βάση φάκελο ο οποίος πληροί τις απαιτήσεις
του παραρτήµατος III της εν λόγω οδηγίας. Με βάση την αξιο-
λόγηση αυτή καθορίζεται κατά πόσον το προϊόν πληροί τους όρους
του άρθρου 4 παράγραφος 1 στοιχεία β), γ), δ) και ε) της οδηγίας
91/414/EΟΚ. Εφόσον είναι αναγκαίο και µέχρι τις 30 Ιουνίου
2005 το αργότερο, τροποποιούν ή ανακαλούν την έγκριση για
κάθε προϊόν φυτοπροστασίας του είδους αυτού.

Άρθρο 4

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει την 1η Ιανουαρίου 2004.

Άρθρο 5

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 25 Σεπτεµβρίου 2003.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Στο τέλος του πίνακα του παραρτήµατος I προστίθενται οι ακόλουθες σειρές

Αριθ. Κοινή ονοµασία και
αριθµοί ταυτοποίησης

Ονοµασία IUPAC Καθαρότητα (1) Έναρξη ισχύος Λήξη της καταχώρησης Ειδικοί όροι

«64 Flurtamone

CAS No 96525 —
23 — 4

(RS)-5-µεθυλαµινο-2-
φαινυλο-4-(α,α,α-τριφ-
θορο-m-τολουολυλο)
φουραν(2H)-όνη-3

960 g/kg 1 Ιανουαρίου 2004 31 ∆εκεµβρίου 2013 Επιτρέπεται να χρησιµοποιείται µόνον ως ζιζανιοκτόνο.

Για την εφαρµογή των ενιαίων αρχών του παραρτήµατος VI πρέπει να λαµβάνονται
υπόψη τα συµπεράσµατα της έκθεσης ανασκόπησης για την flurtamone, και ιδίως των
προσαρτηµάτων I και II, όπως οριστικοποιήθηκε στο πλαίσιο της µόνιµης επιτροπής
για την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων στις 4 Ιουλίου 2003. Στη συνολική
αυτή εκτίµηση τα κράτη µέλη:
— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία του υπόγειου υδροφό-

ρου ορίζοντα, όταν η δραστική ουσία χρησιµοποιείται σε περιοχές µε ευπαθές
έδαφος ή/και ευπαθείς κλιµατολογικές συνθήκες,

— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία των φυκών και των
άλλων υδρόβιων φυτών.

Θα πρέπει να εφαρµόζονται, όποτε ενδείκνυται, µέτρα άµβλυνσης του κινδύνου.

65 Flufenacet

CAS No 142459-58-
3

CIPAC No 588

4-φθορο-Ν-ισοπροπυλ-
2-[5-(τριφθοροµεθυλ-
1,3,4-θειοδιαζολ-2-
υλοξυ] ακετανιλίδιο

950 g/kg 1 Ιανουαρίου 2004 31 ∆εκεµβρίου 2013 Επιτρέπεται να χρησιµοποιείται µόνον ως ζιζανιοκτόνο.

Για την εφαρµογή των ενιαίων αρχών του παραρτήµατος VI πρέπει να λαµβάνονται
υπόψη τα συµπεράσµατα της έκθεσης ανασκόπησης για την flufenacet, και ιδίως των
προσαρτηµάτων I και II, όπως οριστικοποιήθηκε στο πλαίσιο της µόνιµης επιτροπής
για την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων στις 4 Ιουλίου 2003. Στη συνολική
αυτή εκτίµηση τα κράτη µέλη:
— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία του υπόγειου υδροφό-

ρου ορίζοντα, όταν η δραστική ουσία χρησιµοποιείται σε περιοχές µε ευπαθές
έδαφος ή/και ευπαθείς κλιµατολογικές συνθήκες,

— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία των φυκών και των
υδρόβιων φυτών,

— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία των χειριστών.

Θα πρέπει να εφαρµόζονται, όποτε ενδείκνυται, µέτρα άµβλυνσης του κινδύνου.

66 Iodosulfuron

CAS No 185119-76-
0 (parent)

144550-36-7 (iodo-
sulfuron-methyl-
sodium)

CIPAC No 634
(parent)

634.501 (iodosulfu-
ron-methyl-sodium)

βενζοϊκό 4-ιωδο-2-[3-(4-
µεθοξυ-6-µεθυλο-1,3,5-
τρίαζιν-2-υλ)-ουρεϊδο-
σουλφονυλο]

910 g/kg 1 Ιανουαρίου 2004 31 ∆εκεµβρίου 2013 Επιτρέπεται να χρησιµοποιείται µόνον ως ζιζανιοκτόνο.

Για την εφαρµογή των ενιαίων αρχών του παραρτήµατος VI πρέπει να λαµβάνονται
υπόψη τα συµπεράσµατα της έκθεσης ανασκόπησης για την iodosulfuron, και ιδίως
των προσαρτηµάτων I και II, όπως οριστικοποιήθηκε στο πλαίσιο της µόνιµης επι-
τροπής για την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων στις 4 Ιουλίου 2003. Στη
συνολική αυτή εκτίµηση τα κράτη µέλη:
— οφείλουν να λαµβάνουν σοβαρά υπόψη το ενδεχόµενο µόλυνσης των υπόγειων

υδάτων από την iodosulfuron και τους µεταβολίτες της όταν αυτή η δραστική
ουσία χρησιµοποιείται σε περιοχές µε ευαίσθητο έδαφος ή/και δύσκολες κλιµατο-
λογικές συνθήκες,

— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία των υδρόβιων φυτών.

Θα πρέπει να εφαρµόζονται, όποτε ενδείκνυται, µέτρα άµβλυνσης του κινδύνου.
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Αριθ. Κοινή ονοµασία και
αριθµοί ταυτοποίησης

Ονοµασία IUPAC Καθαρότητα (1) Έναρξη ισχύος Λήξη της καταχώρησης Ειδικοί όροι

67 Dimethenamid-p

CAS No 163515-14-
8

CIPAC No 638

S-2-χλωρο-N-(2,4-διµε-
θυλ-3-θειενυλ)-N-(2-
µεθοξυ-1-µεθυλαιθυλ)-
ακεταµίδιο

890 g/kg (προσω-
ρινή τιµή µε βάση
πειραµατική µονάδα
παραγωγής)

1 Ιανουαρίου 2004 31 ∆εκεµβρίου 2013 Επιτρέπεται να χρησιµοποιείται µόνον ως ζιζανιοκτόνο.

Για την εφαρµογή των ενιαίων αρχών του παραρτήµατος VI πρέπει να λαµβάνονται
υπόψη τα συµπεράσµατα της έκθεσης ανασκόπησης για την Dimethenamid-p, και
ιδίως των προσαρτηµάτων I και II, όπως οριστικοποιήθηκε στο πλαίσιο της µόνιµης
επιτροπής για την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων στις 4 Ιουλίου 2003. Στη
συνολική αυτή εκτίµηση τα κράτη µέλη:
— οφείλουν να λαµβάνουν σοβαρά υπόψη το ενδεχόµενο µόλυνσης των υπόγειων

υδάτων από την Dimethenamid-p και τους µεταβολίτες της όταν αυτή η δραστική
ουσία χρησιµοποιείται σε περιοχές µε ευαίσθητο έδαφος ή/και δύσκολες κλιµατο-
λογικές συνθήκες,

— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία των υδάτινων οικο-
συστηµάτων και των υδρόβιων φυτών.

Θα πρέπει να εφαρµόζονται, όποτε ενδείκνυται, µέτρα άµβλυνσης του κινδύνου.

Τα κράτη µέλη θα πρέπει να ενηµερώνουν την Επιτροπή σύµφωνα µε το άρθρο 13
παράγραφος 5 σχετικά µε τις προδιαγραφές του τεχνικού υλικού όπως παρασκευάζεται
για το εµπόριο.

68 Picoxystrobin

CAS No 117428-22-
5

CIPAC No 628

Ακρυλικό µεθυλ(E)-3-
µεθοξυ-2-{2-[6-(τριφθο-
ροµεθυλ) -2- πυριδυλο-
ξυµεθυλ]φαινύλιο}

950 g/kg (προκα-
ταρκτική τιµή που
βασίζεται σε πιλοτικό
φυτό)

1 Ιανουαρίου 2004 31 ∆εκεµβρίου 2013 Επιτρέπεται να χρησιµοποιείται µόνον ως µυκητοκτόνο.

Για την εφαρµογή των ενιαίων αρχών του παραρτήµατος VI πρέπει να λαµβάνονται
υπόψη τα συµπεράσµατα της έκθεσης ανασκόπησης για την picoxystrobin, και ιδίως
των προσαρτηµάτων I και II, όπως οριστικοποιήθηκε στο πλαίσιο της µόνιµης επι-
τροπής για την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων στις 4 Ιουλίου 2003. Στη
συνολική αυτή εκτίµηση τα κράτη µέλη:
— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία του υπόγειου υδροφό-

ρου ορίζοντα, όταν η δραστική ουσία χρησιµοποιείται σε περιοχές µε ευπαθές
έδαφος ή/και ευπαθείς κλιµατολογικές συνθήκες,

— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία των οργανισµών του
εδάφους,

— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία των υδατικών οικο-
συστηµάτων.

Θα πρέπει να εφαρµόζονται, όποτε ενδείκνυται, µέτρα άµβλυνσης του κινδύνου.

Τα κράτη µέλη θα πρέπει να ενηµερώνουν την Επιτροπή σύµφωνα µε το άρθρο 13
παράγραφος 5 σχετικά µε τις προδιαγραφές του τεχνικού υλικού όπως παρασκευάζεται
για το εµπόριο.

69 Fosthiazate

CAS No 98886-44-3

CIPAC No 585

2-οξο-1,3-θειαζολιδιν-3-
υλοθειοφωσφονικό (RS)-
S-δευτ.βουτυλ-O-αιθύλιο

930 g/kg 1 Ιανουαρίου 2004 31 ∆εκεµβρίου 2013 Επιτρέπεται να χρησιµοποιείται µόνον ως νηµατωδοκτόνο.

Για την εφαρµογή των ενιαίων αρχών του παραρτήµατος VI πρέπει να λαµβάνονται
υπόψη τα συµπεράσµατα της έκθεσης ανασκόπησης για την fosthiazate, και ιδίως των
προσαρτηµάτων I και II, όπως οριστικοποιήθηκε στο πλαίσιο της µόνιµης επιτροπής
για την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων στις 4 Ιουλίου 2003. Στη συνολική
αυτή εκτίµηση τα κράτη µέλη:
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Αριθ. Κοινή ονοµασία και
αριθµοί ταυτοποίησης

Ονοµασία IUPAC Καθαρότητα (1) Έναρξη ισχύος Λήξη της καταχώρησης Ειδικοί όροι

— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία του υπόγειου υδροφό-
ρου ορίζοντα, όταν η δραστική ουσία χρησιµοποιείται σε περιοχές µε ευπαθές
έδαφος ή/και ευπαθείς κλιµατολογικές συνθήκες,

— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία των πτηνών και άγριων
θηλαστικών, ιδίως εάν η ουσία χρησιµοποιείται στη διάρκεια της αναπαραγωγικής
περιόδου,

— οφείλουν να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία των οργανισµών του
εδάφους µη στόχων.

Θα πρέπει να εφαρµόζονται, όποτε ενδείκνυται, µέτρα άµβλυνσης του κινδύνου. Προ-
κειµένου να αµβλυνθεί ο πιθανός κίνδυνος για τα µικρά πουλιά, οι εγκρίσεις του
προϊόντος θα υπόκεινται στον όρο ότι θα έχει εισαχθεί στο έδαφος ένας µεγάλος αριθ-
µός κόκκων.

Τα κράτη µέλη θα πρέπει να ενηµερώνουν την Επιτροπή σύµφωνα µε το άρθρο 13
παράγραφος 5 σχετικά µε τις προδιαγραφές του τεχνικού υλικού όπως παρασκευάζεται
για το εµπόριο.

70 Silthiofam

CAS No 175217-20-
6

CIPAC No 635

N-αλλυλο-4,5-διµεθυλο-
2-(τριµεθυλοσιλυλο)θειο-
φαιν-3-καρβοξαµίδιο

950 g/kg 1 Ιανουαρίου 2004 31 ∆εκεµβρίου 2013 Επιτρέπεται να χρησιµοποιείται µόνον ως µυκητοκτόνο.

Χρήσεις άλλες πλην της επεξεργασίας σπόρων προς σπορά επί του παρόντος δεν
υποστηρίζονται επαρκώς από δεδοµένα. Για την υποστήριξη εγκρίσεων για τις χρήσεις
αυτές, πρέπει να παραχθούν και να υποβληθούν στα κράτη µέλη δεδοµένα και πληρο-
φορίες που αποδεικνύουν ότι είναι αποδεκτές από τους καταναλωτές, τους χειριστές
και φιλικές προς το περιβάλλον.

Για την εφαρµογή των ενιαίων αρχών του παραρτήµατος VI πρέπει να λαµβάνονται
υπόψη τα συµπεράσµατα της έκθεσης ανασκόπησης για την silthiofam, και ιδίως των
προσαρτηµάτων I και II, όπως οριστικοποιήθηκε στο πλαίσιο της µόνιµης επιτροπής
για την τροφική αλυσίδα και την υγεία των ζώων στις 4 Ιουλίου 2003. Στη συνολική
αυτή εκτίµηση τα κράτη µέλη πρέπει να αποδίδουν ιδιαίτερη προσοχή στην προστασία
των χειριστών. Θα πρέπει να εφαρµόζονται, όποτε ενδείκνυται, µέτρα άµβλυνσης του
κινδύνου.

(1) Περαιτέρω λεπτοµέρειες σχετικά µε την ταυτότητα και τις προδιαγραφές της δραστικής ουσίας δίνονται στην έκθεση ανασκόπησης.»
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